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Államalapító Szent István és az Új Kenyér ünnepén

Bagi csomópont: kevés az esély a körforgalomra

Két pedagóg us és eg y spo rtveze tõ
kapta a Turáér t Emlékérm et

Csak az érintett önkormányzatok
együttes lobbizása hozhat eredményt

Cserkésznapló

Zarándoklat
és táborozás

A III.
Híresvárosi
Vigadalom
programja

(9-11. oldal)

(17. oldal)

Turán
épülhet
hazánk
elsõ
szélerõmû-
parkja

(2. O ld al)

Legutóbb egy Aszód felõl
nagy sebességgel érkezõ
motorkerékpáros ütközött
egy Domony felõl a fõútra
hajtó gépkocsival. A motor-
kerékpár vezetõje szörnyet-

halt, fiatal hölgy utasa sú-
lyos, életveszélyes sérülést
szenvedett.
A keresztezõdés több szem-

pontból is veszélyes. A lejtõs
szakasz gyorshajtásra készteti

az Aszód irányába tartókat. A
Tura felé kanyarodóknak
nincs külön kanyarodósáv,
emiatt sok a ráfutásos koc-
canás. Maga a csomópont ne-
hezen belátható, emiatt az
autósok kénytelenek lassan
kijjebb „csorogni, emiatt szin-
tén sok a koccanás. Az utóbbi
idõben – amióta Aszód súly-
korlátozásra vonatkozó kezde-

(folytatás a6.oldalon)

Soron kívüli bejárást kezdeményezett a bagi csomó-
pontban Tóth Gábor országgyûlési képviselõ annak ér-
dekében, hogy megoldást találjanak a súlyos szerencsét-
lenségek megelõzésére. 2003 januárja óta két halálos,
több súlyos és anyagi káros baleset történt a 3-as számú
fõút és a két alárendelt út találkozásánál.

Turai
búcsú

(képriportunk
a 8. oldalon)

Augusztus 20-án délután a
Bartók Béla Mûvelõdési
Ház udvarán emlékezett
meg városunk államalapító
Szent István és az új kenyér
ünnepérõl.
A Himnusz közös elé-

neklése után az ünnepi
mûsorban közremûköd-
tek a Turai Énekmondók,

a Városi Nyugdíjas Klub,
a Zagyva Banda és négy
szavaló (

), valamint
hárfán.

Ezután
a Hevesy György Általá-

nos Iskola igazgatója, az
ünnepség szónoka lépett a
mikrofon elé és az alábbi
gondolatokkal köszöntötte
az ünnepet és a közönséget:
- Mindig felemelõ érzés

Szent István napján ünne-
pelni. Szent István napján
ünnepelünk egy nagy ki-
rályt, a legnagyobbat, és ün-
nepeljük országunk születé-
sét, tehát e nap egyúttal
születésnap is.

Fercsik Anetta,
Lévai József, Sági Éva és
Szilágyi Zoltán
Brecz Annamária

dr. Liposits Zsolt-
né,

(folytatás a 7. oldalon)

Pászti Péter tanár,
a Turáért Emlékérem
egyik birtokosa átveszi

kitüntetését
Tóth István

polgármestertõl
A szerzõ felvételeSzabó Katalin felvétele
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Önkormányzati hírek

Turán épülhet hazánk elsõ szélerõmûparkja

TURAI HÍRLAP2

Augusztus 9.
Soron kívüli testületi ülé-

sükön a képviselõk elõször
elfogadták az önkormányzat
idei költségvetését szabályo-
zó helyi rendelet módosítá-
sát. Eszerint a város költ-
ségvetésének bevételi és ki-
adási fõösszegét

növelte.

Ezután , a
gyulai székhelyû Eurowind
Hungary Kft. képviselõjének
elõadása következett. A cég
2003 májusában alakult, tu-
lajdonosi köre viszont már
egy évtizede foglalkozik
szélerõmûvek építésével és
üzemeltetésével. Ha tervei-
ket a szakhatóságok és az
érintett földtulajdonosok is
támogatják (a tárgyalások
már megkezdõdtek, a gaz-

52 millió
810 ezer Ft-tal, 997 millió 370
ezerFt-ra

Megyik Zsolt

dák elsõ visszajelzései
kedvezõek ), 2005
második felében tizenkét
gépbõl álló

a turai vasútállo-
más és a 3-as számú fõút
közötti területen.

A cég képviselõje elmond-
ta: hazánkban eddig össze-
sen öt darab, egyenként
hatszáz kilowatt teljesítmé-
nyû, a szél erejét elektro-
mos energiává alakító

mûködik. Ha a turai
rendezési tervben e célra ki-
jelölt, mintegy 170 hektáros
területen tervezett szélerõ-
mûpark megvalósul, váro-
sunk határában tizenkét da-
rab,

gépegység szolgáltat
energiát. (Egy gép évente
kb. család villamos-
energia-fogyasztását fedezi).

– a szerk.

szélerõmûparkot
építhetnek

gép-
egység

egyenként másfél mega-
wattos

kétezer

Az elvi engedélyek beszer-
zése a finiséhez érkezett,
ám a helyzetet nehezíti,
hogy a szélenergia-hasznosí-
tás törvényi szabályozása
hazánkban

Az Eurowind szakem-
berei bíznak benne, hogy
hamarosan megkapják a
környezetvédelmi szakható-
sági engedélyt, valamint a
rácsatlakozási engedélyt;
utóbbi lehetõvé teszi, hogy a
megtermelt energiát eljut-
tassák a áramszolgáltató há-
lózatába. Az EU-s szabályo-
zás változásáig a cég

az önkor-
mányzatnak a megtermelt
energia után.

A beszámoló végén a kép-
viselõk egyhangúlag felhatal-
mazták polgár-
mestert az együttmûködési
megállapodásaláírására.

*

még kidolgozat-
lan.

ipar-
ûzési adót fizet

Tóth István

Augusztus 26.
A képviselõk ugyancsak

soron kívüli ülésen döntöt-
tek arról, hogy

az Esélyegyen-
lõségi Kormányhivatalhoz a
Polgármesteri Hivatal épüle-
tének .
A Galgaterv Bt. terveinek
megvalósítása után rámpán
jutnának a hivatalba a toló-
székkel közlekedõ ügyfelek,
akik a tervek szerint szá-
mukra átépítendõ földszinti
mellékhelyiséget is használ-
hatnák.
Tura – a társönkormány-

zatokkal közösen – pályáza-
tot nyújt be a Közép-Ma-
gyarországi Regionális Fej-
lesztési Tanácshoz a Szelek-
tív Kft. részére egy új, hátul
rakodós konténerszállító
jármû vásárlásához. A tulaj-
doni arányoknak megfelelõ-
en Tura biztosítja a pályá-
zathoz szükséges önrész 53
%-át, 3 millió 856 ezer Ft-ot.

pályázatot
nyújtanak be

akadálymentesítésére

zat szükséges; ezt a terüle-
tet hivatalos úton

a szántóföld többi ré-
szén zavartalanul folytat-
ható a növénytermesztés.

A betontalapzat elkészíté-
se kb. öt hetet, míg a gép
felépítése négy-öt napot
vesz igénybe. A gépegysé-
gek élettartama harmincöt
év, a beruházás megtérülési
ideje hat és tíz év között
mozog.

kivonják
a mezõgazdasági mûvelés
alól,

n

A szélerõmûvek telepíté-
sét részletes környezeti
elemzés elõzi meg. Az erõ-
mûveket általában olyan
területre építik, ahol mezõ-
gazdasági mûvelés folyik; a
terület tulajdonosával

A gépegységekhez
2,5 méter széles, kõvel fel-
szórt szervizutat létesítenek
(általában a már meglévõ
földutak nyomvonalában).
A felépítményhez 160-200
m alapterületû betontalap-

25
évre szóló bérleti szerzõdést
kötnek.
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Látványnak sem utolsó

Így készül
a szélerõmû Fekete-majorban több százmilliós beruházással húsz-

ezer tonna befogadására alkalmas gabonatárolót építte-
tett a KITE Rt. Az Északi Régió logisztikai telepeként
mûködõ mezõgazdasági bázist a Galgamenti Szövetke-
zet üzemelteti.
Nagy Tóth István, a szövetkezet elnöke érdeklõdésünkre

elmondta: a használatbavételi eljárás befejeztével – várha-
tóan szeptember második hetében – megkezdik az olajos-
magvak beszállítását a Galgamenti Szövetkezet, valamint a
szerzõdéses partnerek napraforgótábláiról. Elsõsorban a
Dabasi Olajosmagvakat Termelõ Kft. 104 partnerétõl (mely-
nek a turai szövetkezet is tagja), de várhatóan a füzesabo-
nyi körzetbõl is érkeznek szállítmányok. Az új logisztikai
bázis üzemeltetése jelentõs bevételi forrást jelent a Galga-
menti Szövetkezetnek.

*
A Tura Közbiztonságáért 2002 Polgárõr Egyesület át-

vette a bûnmegelõzési pályázaton nyert összegbõl vásárolt
két hasábrádiót, amely a járõrözõ polgárõrök kapcsolattar-
tását szolgálja. A 170 ezer Ft értékû eszköz hatótávolságát
lapzártánk idején tesztelik.

*
A képviselõ-testület határozatban biztosítja a Hevesy

György Általános Iskola részére a Park u. 39. szám alatti
önkormányzati bérlakást. Az ingatlan az önkormányzati
rendeletben rögzített lakbérfizetési kötelezettséggel egy,
esetleg két pedagógus elhelyezésére szolgál. n
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Néhány gondolat az
„Aszódi Kistérségi Önkor-
mányzatok Társulása meg-
alakulásának nehézségei
turai szemszögbõl” címû, a
Turai Hírlap augusztusi szá-
mábanmegjelent cikkhez.

Kedves Olvasó!

Turát fejleszteni kell!

Beszéljünk nyíltan!
1.

–

A közigazgatási reform, a
települések önkéntes társu-
lásával létrejövõ kistérségek,
a többcélú kistérségek meg-
alakítása országosan, min-
den önkormányzati szövet-
ségben, képviselõ-testület-
ben kisebb-nagyobb vitát
okozott, így városunkban is.
A körültekintõ, mérlegelõ,

a feltételeket elõbb tisztázni
akaró, a változtató, de elõre
haladó döntés meghozatala
komoly feladat. A társulási
feladatok végrehajtása sok
gonddal járhat, a település
féltve önállóságát, a félelem
hatására a társulásból ki is
maradhat. A kimaradás vi-
szont a fejlesztési lehetõsé-
gektõl való elesését jelenti.

A viták természetesek, a
népképviselet, a demokrácia
természetes velejárója. Saj-
nálatosnak tartom viszont a
Turai Hírlap augusztusi szá-
mában megjelent tájékozta-
tót, mely nem csak egyolda-
lúan kíván bizonyítani, iga-
zolni egy döntés helyessé-
gét, hanem bújtatott célzá-
saival megbélyegzõ is!

„...Két turai képviselõ nem
szavazta meg a 49/2004. sz.
határozatot, mivel õk a több-
ség által elfogadhatatlannak
tartott Alapító Okirat alap-
ján is csatlakozni akartak a
kistérséghez.”
„Szerencsére csak 2-3 kép-

viselõ volt azon az álláspon-
ton, hogy el kell fogadni ezt
az okiratot és majd mint ta-
gok késõbb módosítjuk.”

A renitens képviselõk,

(voltak),
büszkén viselik a „turai
képviselõ” megtisztelõ cí-
met. Büszkén, mert eddigi
munkájukkal is bizonyítot-
ták: autonóm gondolkodású-
ak, az összefogásban, a kö-
zösség erejében hisznek,
minden törekvésük a turai
emberek képviselete, Tura
város fejlesztése, szolgálat az
elõrehaladásért.
Az idézetben található pe-

joratív, majdnem a romboló,
áruló ízû kijelentés (bár
kampányidõszakban, kam-
pányfogásnak jó) a valódi
szándék valóságtartalmát
nem hordozza, elhallgatja.
Fontos megemlítenem,

hogy a „teljesen szakszerût-
len” alapító okirat szakmai-
ságát – melyet

Címzetes Fõ-
jegyzõ, Aszód Város Jegyzõ-
je, a Pest Megyei Közigaz-
gatási Hivatallal történt kon-
zultációt követõen készített
el – megítélni (már szerény
képességeink miatt sem)
nem kívántuk, ismerve a
tényt, a Fõjegyzõ Asszony
szakmai okok miatt kapta a
címét.
Nem emlékszünk arra,

hogy a képviselõ-testület
legalább egy, a már megala-
kult kistérség alapító okira-
tát kielemezte volna.
A demokratikusnak neve-

zett kérdések sajnos még
mindig relatívak. Hiszen az
a szóbeli indítványom, hogy
„szavazzunk róla, kívánunk-
e a kistérséghez tartozni”,
még szavazásra sem lett fel-
téve (vagyis hogy szavaz-
zunk-e).
A „kollektív megtorlás

módszerével való fenyege-
tés” valóban elgondolkod-
tató, bár morális csúsztatás-
nak érzem. Már csak azért
is, mert véleményünk sze-

Ba-
ranyi Károly, Korsós Attila,
Nagy-Tóth István

Kissné Kuly-
bus Gizella

rint a lehetõségek elhalasz-
tása az itt élõ emberek
„kollektív” büntetése.
„A döntésekkel a képvise-

lõ-testületnek el kell szá-
molnia a lakosság felé” ki-
jelentéssel a legmesszebb-
menõkig egyetértünk. De
valójában milyen gyakoriak
ezek az elszámolások?

Miért kívántunk egybõl
csatlakozni és nem csak üd-
vözölni a kistérségi társulás
alakulását? Egyszerû a vá-
lasz: Tura a legoptimálisabb
pozícióból tudjon a fejlõdés-
hez szükséges eszközökért
lobbyzni. Fejlõdni kell!
Hiszünk abban, hogy a

problémákat megoldani
csak alkotó módon lehet-
séges.
Felismertük, Tura Önálló

kistérségként nem jöhetett
létre, megalakítása irreális
lett volna. A viták közben a
következõket javasoltuk: fo-
gadjuk el az aszódi több-
célú kistérséghez történõ
csatlakozást, jelöljük meg a
céljainkat, a pályázaton ve-
gyünk részt.
Lépjünk be, fejezzük ki

partnerségünket, nyerjük
meg a többi önkormányzat
bizalmát, érjünk el minél
nagyobb morális befolyást,
így – ha nem is címzetes, de
– meghatározó, befolyásoló
vezetõ szerepet. Tura város
súlyára támaszkodva, az ala-
pító okirat egyes vitatott
pontjait, belülrõl a többi ön-
kormányzattal együtt módo-
sítsuk. Külsõ minõsítgeté-
sekkel csak ellenkezést vál-
tunk ki.
A társközponti szerep el-

érése valóban komoly ered-
mény, de csak akkor, ha
nem csak mint adminiszt-
ratív szerep jelenik meg.
A lakosság lélekszámará-

nyos szavazati jog követelé-
sével nem értettünk egyet,

2.

hiszen Tura, bár a legna-
gyobb lélekszámmal rendel-
kezik, mégis kicsi a maga
24%-os arányával, mellette
pedig így csak egy barátság-
talan követelés!
Miért? Merta tõlünk kisebb

lélekszámú települések, a sza-
vazati arány kisebbsége miatt
„önmegvalósítási képtelenség-
ként” élik meg, a „kicsik” –
félve a befolyásolás lehetõsé-
gének elvesztésétõl – össze-
fognak, így a lélekszámarány-
nak részünkre nincs matema-
tikai eredménye. Az esetleges
megosztásra való törekvés
pedig nem helyes egy bim-
bózódó szövetségi kapcso-
latban.
Tehát Tura céljainak elé-

réséhez partnerségre, a töb-
bi (társ) önkormányzat meg-
nyerésére van szükség. Ösz-
szefogásra, teljesen függet-
lenül a szavazati arányok
kombinációitól.

„A pályázatokon nyerhetõ
néhány tízmillió forint...”,
Igen, Tura városának minden
tízmillió forintra szüksége
van! Miért? Azért, mert a fej-
lesztéshez, a fejlõdéshez, az
utak építéséhez pénzre van
szükség. A város költségveté-
sének bevételi éskiadási olda-
lát jelentõs mûködési hitel
tartja egyensúlyban. Így a ter-
vezésben legfeljebb csak az
újraelosztás jelenhet meg, va-
lódi fejlesztés nem.
A termálvízprogram, mely

a gazdasági fejlõdésünk ta-
lán egyetlen lehetséges ki-
törési pontja, nem mûködik.
A Belügyminisztérium ál-

tal kiírt „A többcélú kistér-
ségi társulások 2004. évi
ösztönzõ támogatására” pá-
lyázat benyújtási határideje
2004. június 30-a volt. Lema-
radtunk róla.

Erénnyel és példával!
(Virtute et exemplo)

3.

(folytatás a 4. oldalon)

Reagálások cikkünkre

"Külsõ minõsítgetésekkel csak ellenkezést váltunk ki"

20 04. SZEPTEMBERTURAI HÍRLAP 3

http://www.pdfdesk.com


(folytatás a 3. oldalról)

A társulás sikeres pályá-
zat esetén 80-120 millió fo-
rint közötti támogatásban
részesülhetett volna. A tá-
mogatás igénylésének egyik
(legfontosabb) feltétele volt:
„a Társuláshoz az adott kis-
térséghez tartozó valameny-
nyi települési önkormányzat
csatlakozik”. Nyolc önkor-
mányzat május elejéig meg-
tárgyalta és elfogadta az ala-
pító okiratot, mi még a ha-
táridõ lejártáig sem. Tehát
pályázat nem készült! Cso-
dálkozunk, hogy a „vendég
polgármesterek szemrehá-
nyást tettek”? Minek a le-
hetõségétõl estünk el? A vá-
rosunk által fenntartott idõ-
sek otthonának fejlesztési le-
hetõségétõl, kb. 50 millió
forint értékben.
A lehetséges fejlesztés va-

lódi igényét, és a megvaló-
sítási lehetõségét az ESZ-
CSM pályázati szakértõje is
megerõsítette.
Amit elérhettünk volna

röviden: az Õszirózsa Idõsek
Otthona két épületének egy-
beépítésével biztosítaná a
bentlakók 6 m lakóterüle-
tét. Elõírás!
Az épület építészeti meg-

oldásaival, lift (mely 10 mil-
lió forint) beszerelésével le-
hetõvé tehettük volna az
akadálymentes közlekedést
stb. Így az ideiglenes mû-
ködési engedély határozat-
lan idõre módosult volna.
(Az idõsek nehezen tudnak
közlekedni, nem beszélve
arról, hogy az elhunytat az
ápolónõk lepedõbe csavar-
va, csigalépcsõn tudják csak
az emeletrõl lehozni).
Elõbb-utóbb a fejlesztést

el kell végeznünk, de lesz-e
rá anyagi forrásunk? Nem
kívánom tovább sorolni.

Nézzük a végeredményt.
Vitáztunk, tanakodtunk,

tárgyaltunk, elhalasztottunk
nagy lehetõségeket. Megsér-
tettünk egy jegyzõt, kétség-

2

4.

40 ezer polgár érdekében
be vontuk a többi önkor-
mányzat döntési kompeten-
ciáját, majdnem kizártuk
magunkat a valós fejlõdés
lehetõségébõl és szereztünk
három polgármesternek há-
rom nehéz órát. Azoknak a
polgármestereknek, akikkel
továbbra is együtt kell dol-
goznunk, hiszen ha késve is,
de az Aszódi Többcélú kis-
térség megalakult.
Közigazgatási és telepü-

lésfejlesztési közös célokkal.

Az Aszódi többcélú tár-
suláshoz, igaz, elvileg csak a
területfejlesztési pályázat-
hoz, Tura Város Önkor-
mányzata is csatlakozott.
Badarság azt gondolni,

hogy csak a területfejlesztés-
re csatlakoztunk. A közigaz-
gatási és területfejlesztési kö-
zös feladatok, mivel így több-
célú a kistérség, egymástól
nem elválaszthatóak.

Az elmúlt 15 év legrosz-
szabb döntése mi volt? Ké-
rem, mondják meg!

Horatius ars poétikájában
írja:

(Parturiunt mon-
tes, nascetur ridiculus mus.)

Furcsának találom a cikk
végén található széljegyze-
tet, mely a turai álláspontot
a Miniszterelnöki Hivatal
állásfoglalásával támasztotta
alá. Az a Miniszterelnöki
Hivatal, mely jelentõs pénz-
eszközökkel ösztönözte a
többcélú kistérségek létre-
jöttét!
Köszönöm megtisztelõ fi-

gyelmüket!

Tura, 2004. augusztus 16.

alpolgármester

A társulásban minden
önkormányzatnak 1-1 sza-
vazata van.

„Vajúdnak a hegyek, s
megszületik a nevetséges
kisegér”.

Korsós Attila

Acikk írója elemzi a több-
célú kistérségi társulás meg-
alakulásával kapcsolatban
megjelent és még ki nem
hirdetett jogszabályokat, me-
lyek körül kialakult helyzet
nagymértékben nehezítette
a megfelelõ elõkészítõ mun-
kálatokat. de ettõl
függetlenül a munka elin-
dult, mert a kistérségben
nem akartunk olyan lehetõ-
ségekrõl lemaradni, mely a
késõbbiek folyamán a tele-
pülések érdekeit nagymér-
tékben sértené. Határidõk
szorítása miatt internetrõl
töltöttünk le a még ki nem
hirdetett jogszabályokat, a
felügyeleti szerv által java-
solt és megadott alapító ok-
irat, társulási keretmegálla-
podás mintákat, melyek
alapján a Magyar Közlöny
megjelenésével egyidejûleg
küldtük ki a tervezeteket a
kistérséghez tartozó önkor-
mányzatok polgármesterei-
nek. Áttanulmányozás után
április 28-án az elsõ, ún. tár-
sulási ülésen elhangzott ja-
vaslatokkal kiegészítve ke-
rült az önkormányzatok
képviselõ-testületeihez az
alapdokumentum. Az ülé-
sen elhangzott javaslatokkal
kiegészítve küldtük meg az
önkormányzatoknak jóváha-
gyásra az alapító okiratot,
mely keretjelleggel vázolta
fel a kistérségben társulás-
sal ellátandó feladok körét.
Ebben az idõpontban

még nem volt pontosan is-
mert a többcélú kistérségi
társulással ellátandó feladat-
körökre beadandó pályázati
kiírás feltétele, de az látható
volt, hogy ebben a kistér-
ségben a 120 millió forintig
beadható pályázati feltételek
nem jönnek össze.

Ez tény,

Abban
egyezség születetett, hogy
konkrét feladatokra való tár-
sulás esetén az alapító ok-
irat, társulási megállapodás
módosításra kerül figye-
lemmel az e témakörben idõ-
közben megjelenõ jogszabá-

–

Akistérségi társulások lét-
jogosultságát Magyarorszá-
gon senki sem kérdõjelezi
meg. Szakmai, gyakorlati
szempontból általánosan
szükségesnek tartja min-
denki. A jelenlegi jogi hely-
zet még nagyon kialakulat-
lan. A politikai zöngék
pedig igazán „magyarosak”
a kistérségek dolgában is.
Az aszódi kistérség 9 tele-
pülésének képviselõ-testüle-
tei egyetértettek abban,
hogy a kistérségi társulás
elõnyeire szükségünk van.
Az elõnyök kihasználásához
meg kell alakulni jogilag is a
kistérségi társulásnak. A
nem kellõen tisztázott jogi
helyzetben kellett összeállí-
tani a Társulás alapító ok-
iratát és a települések meg-
állapodását.
Ezt az Aszódi Polgármes-

teri Hivatal jegyzõje elõké-
szítette, a települések képvi-
selõivel egyeztettük és az
egyeztetés utáni változatot
támogatták a kistérség tele-
püléseinek képviselõ-testü-
letei. Elfogadta a jogi felü-
gyeletet biztosító Pest Me-
gyei Közigazgatási Hivatal,
és elfogadta a társulási re-
gisztrációt végzõ Magyar Ál-
lamkincstár Pest Megyei
Területi Igazgatósága. Így
törvényesen és jogszerûen
megalakult az aszódi kistér-
ségi társulás, és területfej-
lesztési pályázat elkészítésé-
vel és beadásával megkezd-
te munkáját. A cikk írásával
egyidejûleg küldte meg a
Magyar Területi és Regio-
nális Hivatal is értesítését,
melyben rögzíti: „Aszód
Kistérség Önkormányzatok
Társulási megállapodása és
Alapító Okirata megfelel a
pályázati felhívásban sze-
replõ kritériumoknak”.
Néhány pontban azért ki-

térek „

t
címû cikk egyes

megállapításaira.

A területfejlesztési
pályázathoz szükségtelen a
öbb pontban hibás Alapító
Okirat
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Reagálások cikkünkre

"Külsõ minõsítgetésekkel "...

Kistérségi Társulás:
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dosított törvény idevonatkozó
szakasza is kimondja hogy

kis-
térségi fejlesztési tanács mû-
ködik melynek székhelye a
kistérség külön jogszabályban
megállapított székhely telepü-
lése

, a
kistérségben a területfejlesz-
tési feladatok összehangolá-
sára, a kistérségi területfej-
lesztési koncepció elfogadá-
sára, közös területfejlesztési
feladatok kialakítására

,

.
Az aszódi székhelyû kis-

térséghez 9 település tarto-
zik. A települések gondol-
kodhattak azon, hogy meg-
felelõ-e számukra a kor-
mányrendelet besorolása. A
kormányrendelet határidõt
adott arra, hogy a települé-
sek döntsenek a területi be-
sorolásukról. A határidõ le-
jártáig a változtatási igényét
senki sem jelezte. Ezért a
kormányrendelet besorolá-
sának megfelelõen alakult
meg a Társulásunk.
Akistérség nem rendelke-

zik normatívával, tagdíjjal,
munkaszervezettel. Az elõ-
készítõ munkákat a hivatal
munkatársai a rendelkezé-
sükre álló joganyag birtoká-
ban igyekeztek úgy össze-
állítani, hogy az ne legyen
„komikus”, „elfogadhatat-
lan”. Közösen a települé-
sekkel úgy döntöttünk, hogy
a legésszerûbb megoldások
kínálta lehetõségeket ki-
használva a késõbbiekben is
pontos számításokon nyug-
vó, minden önkormányzat
számára a legoptimálisabb
egyezség – társulás jöjjön
létre. Azokra az önkormány-
zatok által kiválasztott fela-
dat/ok/ra, melyekre már az
országban is vannak jó pél-
dák, és melyre az uniós el-
várások és az egyre inkább
nagyobb takarékosságot
megkövetelõ gazdaság is
készteti az önkormányza-
tokat.
A Társulás azt jelenti,

hogy egy akarat nem mû-
ködhet állandóan a települé-

sek között. Mindig voltak,
vannak, lesznek viták. Ez
természetes. A Társulás
nem polgármesterektõl,
képviselõ-testületekrõl, ha-
nem arról a 40 ezer em-
berrõl szól, akik a területén
élnek. Õket kell szolgálni.
Ez a fõ cél. Még akkor is, ha
viták, vélemény különbsé-
gek vannak a Társulás tele-
püléseinek képviselõi kö-
zött.
A megválasztottaknak ezt

a 40 ezer embert kell szem
elõtt tartania, amikor a kis-
térségi Társulásban dolgo-
zunk.

Aszód, 2004. augusztus 26.

a társulás elnöke
Bagyin József

*
- Kár, hogy nem mindenki

ismeri az
eszméjét – reagált

polgármester Korsós
Attila írására. – Egy önkor-
mányzat maga dönti el, mi-
lyen feladatok ellátására
kikkel társul. Felsõbb politi-
kai szintrõl mindezt nem
lehet meghatározni, még

önkormányzatiság
Tóth Ist-

ván

Kormányhatározattal sem.
Tény, hogy az önkormány-
zati szakmai körökben folyó
vita eredményeként az Ön-
kormányzati Törvény módo-
sítása nem lépett életbe.
Ami pedig az Õszirózsa Idõ-
sek Otthonára fordítható öt-
venmillió forint pályázati
összeget illeti: ezzel kapcso-
latban sehol semmilyen ga-
rancia nem volt írásban rög-
zítve.
Aszódi polgármestertársa

cikkére reagálva Tóth István
akövetkezõket mondta:
- Továbbra is úgy tartom:

a kistérségünk önkormány-
zatainak

szabad felvállalni, nem
pedig egy tucatot, amelyek
közös ellátása nem oldható
meg maradéktalanul. Tura
csatlakozott az Aszódi Kis-
térségi Területfejlesztési Ta-
nácshoz, mert életbe lépett
a Területfejlesztési Törvény
módosítása. A kormányát-
alakítás után az ide vonat-
kozó Kormányhatározatokat
felülvizsgálják; csak ezután
kerülhet ismét napirendre a
több közös feladatra szövet-
kezõ Aszód Kistérségi Ön-
kormányzati Társulás meg-
alakítása.

három-négy, közös
erõvel biztosan ellátható fela-
datot

lyokra is, valamint a társu-
lással megvalósítandó felada-
tok szakmai, pénzügyi vonza-
taira.

törvényességi észrevétel
nem érkezett.

melynek szövegtartalma idõ-
közben már ismert).

kormányrendelet
rendelkezik a kistérségekbe
tartozó településekrõl, vala-
mint a kistérségek székhe-
lyérõl.
A területfejlesztésrõl és a

területrendezésrõl szóló mó-

A képviselõ-testületek 90
%-a május elsõ hetében
megtárgyalta és elfogadta a
többcélú kistérségi társulás
alapdokumentumát, az ön-
kormányzati jegyzõkönyvek-
re

A belépés
idõpontja egyébként egy-
ségesen Tura kivételével –
július 7-én került rögzítésre
és aláírásra. Nem április 28-
án, ahogy azt a cikk írója
jegyzi.
A többcélú kistérségi tár-

sulásról szóló törvénymég a
mai napig nem jelent meg.
(

E tör-
vény fog rendelkezni a több-
célú kistérségi tárulások
mûködésével kapcsolatos fe-
ladatokról, hatáskörökrõl, a
társulási megállapodás tar-
talmi kereteirõl, alakuló
ülésrõl, egyáltalán az ülések
vezetésével kapcsolatos ke-
retszabályokról, a munka-
szervezet létrehozásáról,
mûködésérõl. Szeretném
megjegyezni a cikk írójával
ellentétben, hogy a még ki
nem hirdetett törvény alap-
ján került sor az ülések ve-
zetésére, ahol jegyzõkönyv
számítógépes hangfelvétel
alapján készült el, és errõl a
jelenlévõknek is tudomásuk
volt. A jegyzõkönyveket
minden önkormányzat rö-
vid idõn belül megkapta,
melyet a felügyeleti szerv-
nek is megküldtünk, melyre
észrevétel, törvényességi jel-
zés nem érkezett.
A kistérségek megállapítá-

sáról, lehatárolásáról és
megváltoztatásának rendjé-
rõl szóló

–

elémentünk a jogszabályoknak!
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A technikai sportok mû-
velõi számára a jó eredmé-
nyek eléréséhez és a bale-
setmentes motorozás érde-
kében fontos a napi gya-
korlás. Lapzártánk elõtt vi-
szont a polgármesteri hiva-
tal felfüggesztette a Radi-
cal-Team tagjainak a Vá-
sártéren biztosított edzési
jogát.

Mint megtudtuk, a Vásár-
tér környékén élõk a moto-
rosok által keltett zajt kifo-
gásolták. Állítólag a pályán –
az engedélyben végsõ ha-
táridõként megszabott –
este nyolc óra után is rend-
szeresen gyakoroltak a mo-

torosok. A Radical-Team
szerint nem az õ versenyzõ-
ikrõl van szó – ráadásul elõ-
fordult, hogy egy-két lakó az
engedélyezett edzési idõ
alatt is megfenyegette õket.

A Polgármesteri Hivatal is
kapott fenyegetõ tartalmú
levelet, melynek írója

a motoros ed-
zések folytatása esetén – tá-
jékoztatta lapunkat

polgármester.

A képviselõ-testület vár-
hatóan szeptember 7-i ülé-
sén foglalkozik az üggyel.

jelen-
tõs anyagi károkozást helye-
zett kilátásba

Tóth Ist-
ván

n

Zaj és vita a Vásártér környékén

Letiltották a motorosokat
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Bagi csomópont: kevés az esély a körforgalomra

Csak az érintett önkormányzatok
együttes lobbizása hozhat eredményt

TURAI HÍRLAP6

(Folytatás az 1. oldalról)

ményezése eredményt hozott
– megnõtt a tehergépkocsik
száma is. A sofõrök egy része,
hogy ne kelljen autópályadíjat
fizetni, a Bag-Tura útvonalat
használva Hatvan elõtt tér
vissza a fõútra.

Az M3-as autópálya díjasí-
tása miatt beígért kompen-
zációs csomagban szerepelt
a bagi csomópont ügye is. A
szakemberek jelzõlámpás
keresztezõdéssé kívánták át-
építeni. Vizsgálták a körfor-
galom megépítésének lehe-
tõségét is, ám ehhez korri-
gálni kellene a nyomvonalat,
emiatt az átépítés költsége
akár a 200 millió Ft-ot is el-
érheti. Amatricás fizetés be-
vezetése óta a kompenzá-

ciós listán szereplõ tételek
megvalósítása abbamaradt,
az elõírt feladatoknak csak a
25%-a valósult meg: utolsó
tételként éppen a turai kör-
forgalom épült meg.

A PEMÁK illetékes szak-
emberei úgynevezett „azon-
nali tûzoltást” tudtak ígérni.
Ez azt jelenti, hogy egy hó-
napon belül 60 kilométeres
sebességkorlátozást vezet-
nek be. Az alárendelt útvo-
nalak torkolatánál az el-
sõbbségadás táblát STOP-
tábla váltja fel. Leszedetik a
szabálytalanul kihelyezett
reklámtáblákat, az önkor-
mányzatokat pedig felszólít-
ják: intézkedjenek, hogy a
keresztezõdés belátását aka-
dályozó gazt folyamatosan

irtsák az érintett földek tu-
lajdonosai.

rendõr õr-
nagy, a Gödöllõi Rendõrka-
pitányság Közlekedési Osz-
tályának vezetõje lapunk-
nak úgy nyilatkozott:
azt remélni a sebességkorlá-
tozó tábláktól, hogy ezáltal

Cserni János

illúzió

kevesebb lesz a szabály-
talankodó. Hiába rendeli ki
az új FÁMA mûszert gyak-
rabban erre a területre, ezt
a nap 24 órájában nem
tudja megtenni. Véleménye
szerint csak egy körforga-
lom megépítése lehet a
megoldás. Ennek megépí-
tése érdekében az összes
érintett önkormányzatnak
együtt kellene lobbiznia a
szaktárcánál.

R. Z.

Kis összegû
kölcsönök
azonnal.

06 20 9 505 692
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(folytatás az 1. oldalról)

A szónok ezután Szent
Istvánnak fiához, Imre her-
ceghez intézett gondolatait
idézte.
„Szerelmetes fiam! Szí-

vem édessége! Kérlek, meg-
parancsolom, hogy minde-
nütt és mindenekben szere-
tetre támaszkodva légy ke-
gyes. Mert a szeretet gya-
korlása vezet a legfõbb bol-
dogsághoz. Légy erõs, alá-
zatos, mértékletes, szelíd és
becsületes. Ha hatalmadban
akarod tartani a lelked, tü-
relmes légy, ha pedig olyas-
valami kerül eléd, amelyben
ítéletet hozni méltóságoddal
összefér, türelemmel, irga-
lommal ítélkezz.A vendégek
és a jövevények nagy hasz-
not hajtanak, mert amiként
külön-külön tájakról és tar-
tományokból jönnek, úgy
külön-külön nyelvet és szo-
kást, külön-külön példát
hoznak magukkal s mind-
ezek országod díszítik, az
udvar fényét emelik. Mert
az egynyelvû és egyszokású
ország gyenge és esendõ.
Ennél fogva megparan-

csolom neked, fiam, hogy a
jövevényeket jóakaratúan
gyámolítsad és becsben tart-
sad, hogy nálad szívesebben
tartózkodjanak, mintsem
másutt lakjanak.”
- Miért osztom ezeket a

gondolatokat? – folytatta dr.
Liposits Zsoltné. – Hiszem,
hogy a szeretet ma is az
egyik legfontosabb irányí-
tónk és vezetõnk. A szeretet
erõ, a szeretet elvárás, tisz-
telet, a szeretet szolgálat. E
nélkül nem jutunk elõbbre.
Ítélkezni, vagy ahogy most
mondanánk dönteni komoly
mérlegelés, mert dönteni
könnyû, jól dönteni nehéz.
Szent István messze látott.
Voltak még rajta kívül nagy-
jaink, akik azzal áldattak
meg, hogy messze lássanak,

A mások elfogadása, a
vendégszeretet valamennyi
magyar értéke és dísze. Ezt
is magunkkal hozzunk ezer
év óta. A szeretetet, a meg-
fontolt döntést, a barátságot,
a befogadást mind-mind ta-
nultuk szüleinktõl, nagyszü-
leinktõl és mi magunk is ezt
tanítjuk és ezt visszük to-
vább. És hozza úgy a sors,
mindig a jobbak és a böl-
csek döntsenek és segítse-
nek bennünket abban, hogy
a jövõ még szebb és jobb
legyen.
Az ünnepség szónoka ez-

után az értékmegõrzés és az
összefogás fontosságáról
szólt, majd az alábbi gondo-
latokkal folytatta:
- Azt kívánom, hogy

együtt mindezen értékek
mentén építsük és gyarapít-
suk Turát, hogy szép és
gyönyörû legyen, hogy a
Galga-menti kistérség igaz-

nár a színjátszás szervezé-
sében és zeneoktatásban
nyújtott tejesítéséért,

a Városi Sportegye-
sület szakosztályvezetõi te-
vékenységéért vehette át a
kitüntetést.
Ezután került sor az új

kenyér átadására. A polgár-
mester a Domoszlai Pékség,
valamint a H és T Sütõ-
üzem által elkészített kenye-
reket az óvodák, az iskola, a
Szociális Otthon és a Nyug-
díjas Klub tagjainak aján-
lotta fel azzal a gondolattal,
hogy

a legkisebbek és
a legidõsebbek számára is.
Végezetül ismét az ünne-

pi mûsor szereplõi követ-
keztek; színvonalas fellépé-
süket nagy tapssal jutalmaz-
ta a kisszámú közönség. Az
ünnepség a Szózat közös
eléneklésével ért véget.

Seres
László

a kenyér legyen min-
dig elérhetõ

Takács Pál

Államalapító Szent István és az Új Kenyér ünnepén

Két pedagóg us és eg y spo rtveze tõ
kapta a Turáért Em lékérm et

Az ünnepi mûsor néhány szereplõje
A szerzõ felvétele

de aki messzebbre lát a töb-
binél, néha arra kárhoztatik,
hogy a többiek ellenére cse-
lekedjék. Az a döntés akkor
nem volt olyan könnyû. Az
a kéz akkor kemény volt, de
visszanézve ezer év távlatá-
ból, hálásan gondolunk ak-
kori királyunkra és a mai
napig nagy tisztelettel emlé-
kezünkmeg róla.

gyöngye legyen. Ehhez kívá-
nok valamennyiünknek ki-
tartást és erõt, egészséget!
Az ünnepi köszöntõ után

polgármester
átadta a Turáért Emlékér-
meket. taní-
tónõ kimagasló oktató, neve-
lõ munkájáért és a gyer-
mekmûsorok eredményes
segítéséért, ta-

Tóth István

Fekete Lászlóné

Pászti Péter

Nyárvégi
Õszirózsás
randevú

Augusztus utolsó szom-
batján rendezte meg váro-
sunk Õszirózsás Nyugdíjas
Klubjának vezetõsége és
Õszirózsa Bokrétája "Nyár-
végi Randevúját" a Bartók
Béla Mûvelõdési Házban.

-cs -l

Sára Ferenc

Tóth István

Varga Manci néni

„Ami ennél jobb, az már
festve van!”

Benke Pista

Vas
Lajos

népmûvész,
klubelnök köszöntötte a kö-
zel 70 fõs társaságot, vala-
mint a vendégeket, köztük

polgármestert és
a MÁV-nyugdíjasok elnökét.
A finomságok elfogyasztá-

sa elõtt nem maradt el az
ilyenkor szokásos közös
ima. Aztán ott párolgott az
asztalon
alkotása, a töltött káposzta,
melynek már az illata is el-
bûvölte a jelenlévõket. Hát
még az íze! Ahogy egyik
asztaltársunk megfogalmaz-
ta:

A töltött káposzta elfo-
gyasztása után a számtalan
megpakolt süteményes tálka
tartalma következett. A höl-
gyek üdítõitalokkal, a férfiak
finom borokkal „csináltak
helyet” a további falatoknak.
Ezután követ-

kezett, aki szinte minden
összejövetelen jelen van vi-
deokamerájával. Felvételein
bemutatta a klub korábbi
fellépéseit, rendezvényeit. A
dalokat ez alkalommal is
együtt énekelték az est
résztvevõi. S egy régi felvé-
tel levetítésével jött a meg-
lepetés! Bartók Béla turai
gyûjtésérõl 1970-ben

készített tévémûsort, s
neki sikerült megénekeltet-
nie az egyik egykori legen-
dás turai „énekmondó” leá-
nyát. Ez egyben a Páva kör
akkori indulásának egyik
fontos eseménye volt.
A jó hangulat, a nóta és a

tánc természetesen ezután
is folytatódott.

TURAI HÍRLAP 7
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Kalandozás Nógrádban, zarándoklat Székesfehérvárra
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Cserkészparancsnokunk,
az eseményt ér-

dekes kerettörténetbe foglal-
ta. Ez alapján az õrsökre fel-
osztott magyar felmentõ se-
reg állomásról állomásra
küzdve jutott közelebb a
török által megszállt várhoz,
amit utolsó akadályként –
egy szellemi vetélkedõ kere-
tében – el is foglalt.
Minden a hat õrsnek (34

fõ) sikerült. Egyaránt voltak
gyöngébb és jobb eredmé-
nyek, ahogy az ilyenkor len-
ni szokott. Az akadályver-
seny állomásain a váci
Borromeo Szent Károly
Hittudományi Fõiskola cser-
kész kispapjai is besegítet-
tek, amit ezúton is köszö-
nünk nekik és
prefektusnak, aki maga is
cserkésztiszt. Külön köszön-
jük esperes-
plébános vendégszeretetét.
A nap végén megfáradt,

éhes harcosaink bográcsban
fõtt étellel csillapíthatták éh-
ségüket, amit a vár melletti
tisztáson fenn-
tartó bizottsági tag készített.

Zsolti bácsi

Árvai Ferenc

Varga András

Fekete István

Idén is igen gazdag, sok-
színû nyarat tudhat maga
mögött cserkészcsapatunk.
Az élmények sorát még
májusban kezdtük a nóg-
rádi várban.

1594 tavaszán járunk. A
Pálffy Miklós vezette ma-
gyar felmentõ sereg Nógrád
alá ért és március 10-én rö-
vid, de heves ostrommal
visszafoglalta a várat a tö-
rököktõl. Ezután több évti-
zeden keresztül magyar ké-
zen maradt, védve az észak-
magyarországi városokat.
Íme egy kis epizód a XII.
században épült vár gazdag
történelmébõl.
Ezt a diadalt elevenítették

fel cserkészeink május 15-én
egy egész napos izgalmas
akadályverseny keretében.
A verseny nem volt tét nél-
küli, mivel a nyári táborun-
kat készítette elõ. Felkészül-
ten, izgatottan vártuk az in-
dulás napját; tudtuk, nem
mindennapi élményben lesz
részünk, elvégre is egy vég-
várat nem mindig áll mó-
dunkban visszafoglalni.

Cserkésznapló

A nógrádi vár újra magyar kézen

Minden évben ellátoga-
tunk csapatunk névadója,
a fiatalon elhunyt jezsuita
szerzetes,
székesfehérvári sírjához a
Prohászka Ottokárról elne-
vezett templomba. A za-
rándoklaton 33 fõ vett
részt.

Kaszap István

Istenszeretete, tiszta élete
a fiatalok példaképévé tette
õt. Sírja valóságos zarán-
dokhely, még külföldrõl is
sokan felkeresik. Örömünk-
re velünk tartott káplánunk,

is, aki
szentmisét mutatott be szá-
munkra a gyönyörû temp-
lomban.

Nagy Richárd atya

Nyári zarándoklat névadónk,
Kaszab István szerzetes sírjához

A múlt nyomában

Cserkészeink egy része csapatunk névadója,
Kaszap István jezsuita szerzetes sírjánál

Brajnovich Ferenc plébános úr
és Nagy Richárd káplán atya társaságában

Nagy Richárd káplán atya cserkész
ministránsokkal

zentmisén

a Prohászka Ottokárról
elnevezett templom kápolnájában celebrált

s

A házigazda,
plébános atya szíve-

sen fogadott bennünket, sze-
mélyes élményeivel gazdagí-
tott minket. Fiatal korában
személyes ismerõse volt a
Kaszap családnak.

Brajnovich
Ferenc

Hazafelé a nagy meleg
elõl a Velencei-tóban keres-
tünk menedéket egy kiadós
strandolás keretében. Testi-
leg, szellemileg felfrissülve
érkeztünk haza.

A kiscserkészek
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Egri vár, Ágasvár: megélt hadimúlt

Tizenkettedik nagytábor a Mátrában táborépítéssel, várjátékkal, lovagi tornával és szellemi vetélkedõkkel
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megtörtént az elsõ, tábor-
megnyitó zászlófelvonás

csapatparancs-
nok és táborpa-
rancsnok-helyettes irányítá-
sával.
Kedd délelõtt

erdõmérnök túra keretében
tartott nekünk erdei iskola
programot. Részletesen be-
szélt az ott élõ növény- és
állatfajokról, az erdõgazdál-
kodás legfontosabb felada-
tairól, munkáiról. Délután
focibajnokság következett,
ahol alaposan elfáradtunk,
este pedig õrsökre bontva
nyársalt a csapat.
A következõ nap délelõtt-

jén az általános cserkészis-
mereteket ismételte át a
csapat, délután pedig lovagi
torna következett. Ez tréfás
ügyességi játékokat jelentett.
A csütörtöki túra során

mindenki szétnézett a 789
m magasan fekvõ Ágasvár-
ról, gyönyörködhettünk a
szép kilátásban. A kisebbek
innét visszaindultak, a

pedig a késõ délutánba
torkolló körtúrát tettek meg
a szép mátrai tájakon.
Pénteken számháborúz-

tunk. Kerettörténeteként
egy monda szolgált, mely-
ben Balassi Bálint Eger vá-
rától elkalandozva meglepte
az éppen üresen hagyott
hatvani várat. A szombati
nap érdekessége a vacsorá-
ra készített rablóhús volt.

Vasárnap délelõtt mértük
fel, melyik õrs tud többet
Eger várának történetérõl;
délutánra a szülõi látogatás
volt kitûzve. Tudni kell,
hogy a tábor a Magyar Cser-
készszövetség Táborozási
Szabályzata alapján csak a
kijelölt idõben látogatható. A
szülõk tiszteletben tartották
ezt, s valóban csak ebben az
idõpontban látogatták meg
gyermeküket, s gyõzõdtek
meg arról, hogy azok jó
helyen vannak. Örömmel

Barczi Zsolt
Kis Tamás

Szabó Lajos

rove-
rek

Az utolsó két nap a tábor
lezárása jegyében zajlott.
Szerda délelõtt nagy aka-
dályverseny volt, az állomá-
sokon a tudásfelmérõ fela-
datok mellett ügyességiek is
voltak. Az akadályversenyt
a Csodaszarvas õrs (õrsve-
zetõje ) nyerte.
Délután már az utolsó,

nagy tábortûzhöz készül-
tünk, a kisebbek jelenettel,
bábjátékkal, a nagyobbak a
pagoda elnevezésû ünnepi
tûz elõkészítésével. A pago-
da piramis formájú tûz,
aminek elõkészítéséhez
többször annyi fa szükséges,
mint egy átlagos gúla meg-
rakásához. A rönköket le
kellett tisztítani sõt a fö-
lötte lévõket be is ékelni, ne-
hogy szétguruljanak a meg-
gyújtás után. Ezen kívül
egy hagyomány alapján a
sarkokat Trianonra emlé-
kezve pontosan észak-dél, il-
letve kelet-nyugat irányokba
tájoltuk. Az eredmény nem
maradt el. Este a meggyúj-
tást követõ 15-20 percben
maga a tûz volt a látvá-
nyosság, csak a „tûzijáték”
után jöhettek a betervezett
programok. E tábortûz ke-
retében a csapatvezetés két
díjat osztott ki. Az „Alba
Regia” (jelentése Székesfe-
hérvár, ami Kaszap István
szülõvárosa) kitüntetést

, a „Hûséggel a
Csapatért” díjat pedig

.

Július 15-én, csütörtökön
volt a hazautazás, amikorra
már csak a maradék cso-
magokat kellett összepakol-
ni, sátrakat szétszedni és
megtartani az utolsó zászló-
levonást.

Idén az idõjárás teljesen
megkegyelmezett nekünk,
minden kitûzött programot
sikerült megvalósítani. Itt
meg is jegyzendõ, hogy a
cserkésztábort nem szabad

Kis András

Káré Dániel
Sára

István

–

–
–

kapta meg

egyszerûen nyaralásnak
vagy nyári pihenésnek el-
képzelni. Ez gyakran ko-
moly, fegyelmezett munkát
jelent. A programok és ma-
ga a tábor is olyan lesz,
amilyenre mi magunk for-
máljuk. A napi idõbeosztás
nem mindenkinél népszerû,
elõfordul, hogy valaki „visz-
szasírja a passzív pihenést”.
Minden napra alaposan vé-
giggondolt programot állítot-
tunk össze, majd valósítot-
tunk meg. Például egy tá-
bortûzhöz egy õrsnek fát
kell gyûjteni, majd fel kell
építeni a rakást, és úgy kell
elkészíteni, hogy elsõre meg
is gyulladjon. A mûsor szer-
vezésével megbízott õrsve-
zetõnek pedig a programot
kell összeállítania, majd
„élesben” levezényelnie. Ez
a stílus jellemzõ az egész
táborra is, az ott lévõk fan-
táziáján, lelkiismeretességén
és mindenekelõtt vidámsá-
gán múlik minden egyes
program és az egész tábor
hangulata.

A cserkészcsapatról a

honlapon lehet olvasni.
(Webmester: )

A Cserkészcsapat nevé-
ben köszönetet szeretnék
mondani mindazoknak,
akik segítették a táborozást.
A turai Római Katolikus
Egyházközségen kívül tá-
mogatta táborozásunkat

váci püspök,
Tura Város Önkormány-
zata, a Turai Tanulókért
Alapítvány, a Galga ÁFÉSZ,
a Vigyázó Kör (Egyesület
Turáért),

a Bendzsó Beton,
a Söpy Süti,

a Turai Hír-
lap szerkesztõsége és a cser-
készek szülei.

www.extra.hu/cs1032/

Gólya Tamás

Dr.
Beér Miklós

Hadrik József, Pin-
tér János,

Tóth József,
Újvári István,

ifj. Kuti József

A csapat tizenkettedik
nagytáborát a tavalyihoz
hasonlóan a Mátrában tar-
totta, napra pontosan meg-
egyezõ idõpontban: július
5-15-ig. Létszámunk 35 fõ
volt, ebbõl általános iskolás
27 fõ, mindenki turai.
(Természetesen ebben a
létszámban nincsenek ben-
ne a segítõk, az egészség-
ügyi szakember, a fenntar-
tó bizottság tagjai stb.)

A tavalyi táborhelytõl lég-
vonalban csak 4-5 km-re,
Fenyvespusztán (Bátonyte-
renyétõl 7 km-re) táboroz-
tunk. A látszólag rövid tá-
volság ellenére a Mátrának
egy új arculatát ismerhettük
meg.
Az elõzõ évektõl eltérõ

volt, hogy most a kisebbek-
nek nem sátorban, hanem
az erdészházban volt a szál-
láshelyük. Ennek a szülõk
nagyon örültek, hiszen az
esetleges hidegtõl és az
esõtõl nagyobb biztonság-
ban lehettek a gyermekek,
viszont az érintettek többsé-
ge visszavágyott a sátorba.
Szerencsére igen jó idõnk
volt, csak a tábor végére
hûlt le egy kicsit a levegõ.

A kerettörténet Eger 1552-
es ostromához kapcsolódott.
Ennek a szellemében teltek
a napok, melyeket minden
reggel zászlófelvonás nyitott
meg és este a tábortûz után
zászlólevonás zárt. A dél-
elõttökön és délutánokon
voltak a programok, ahol az
ismeretek gyarapítása mel-
lett sok játék és túra is sze-
repelt.
A táborhely elõírásszerû

kiépítésének már az elsõ
nap, július 5-én, hétfõn meg
kellett történnie, mert há-
rom szervnek is felelõsség-
gel tartozunk talán elég
közülük egyet, az ÁNTSZ-t
megemlíteni. Aznap délután

–

Cserkésznapló

Hétfõn és kedden
tartott a csapatnak kéz-

mûves foglalkozást; bõrrel,
kukoricacsuhéval és szalmá-
val dolgoztunk, emellett
kedd délután még népda-
lokat is tanított nekünk. A

Nusi
néni

tábortüzeknél ta-
nított dalokat a csapatnak.
Hétfõ délutánra még egy
vetélkedõt is beiktattunk a
Szent Korona történetérõl.

Fekete Évatapasztaltuk, hogy sok ér-
deklõdõ is eljött. Bizonyára
néhányan irigyeltek is ben-
nünket a szép kilátás és a
vadregényes táj láttán. A
madarak énekét nem zavar-
ták a „civilizáció zajai”,

ugyanis a csapatparancsnok
kérésének megfelelõen mo-
biltelefont, magnót, rádiót
nem volt szabad vinni a tá-
borba. (Bár a motoros fûré-
szek zaja néha a táborig is
elhallatszott…)

1. 2.

3.

4. 5.

1. Zászlófelvonás, parancs kihirdetés a nap kezdetén
2. Szabó Lajos erdõmérnök elõadását hallgatjuk

közös kincsünkrõl, az erdõrõl
3. Rover cserkészek félúton túra közben
4. Sütés-fõzés. A szabadban jobb...
5. A nagy gonddal felépített tábortûz (pagoda),

mely estérõl estére maga köré gyûjtött bennünket
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eMagyarország pontok Turán (3.)

Elektronikus információkat az idõsebbeknek is!
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A p r ó -
h i rd e t é se k
A Táncsics Mihály út 19.

sz. alatt parasztház eladó
370 négyszögöles telken.
Érdeklõdni lehet:

, Táncsics M. út 18.
Tel.: 28/467-825

Fekete
János

Videofilmgyártás, kábeltele-
víziós mûsorkészítés, újságírás,
kiadványszerkesztés.

Tel: 06-20-9749-850.
Tel./Fax: (28) 514-225. e-mail:
rhplusz@rhpluszvideo.hu

RH+VIDEOBt.

Aszódon a Falujárók úti la-
kótelepen téglából épült, kí-
vülrõl felújított társasházban
eladó egy magasföldszinti 41
m -es, egy szoba összkomfor-
tos, gázfûtéses, telefonos lakás
zárható pincével. Irányár: 7,2
millió Ft. Érdeklõdni lehet:
06-20-9749-850, 06-20-326-0300,
(28) 401-466 (este).

2

Az
ADÓ-VILL 2001 Bt.

megkezdi információszolgáltató
tevékenységét a lakosság,

cégek és intézmények részére.

Munkahelyeket, pályázatokat
és más hasznos információt
keresünk az Önök részére

az interneten, ugyanitt
reklámozzuk az Ön vállalatát,

feltesszük egyéni és céges
hirdetéseit az internetre.

Tel. 468234
Mob. 06-205448007

e-mail: iisus@freemail.hu

Magyarországon ma szin-
te minden utcában több
számítógép is van, ezek egy
része internet-kapcsolattal is
rendelkezik. A fiatalok szá-
mára ez már nem újdonság,
otthonosan érzik magukat a
világhálón. Gyakran az idõ-
sebbek is odapillantanak,
esetleg, ha a gyerek nem
zárkózik el tõle, megkockáz-
tatják azt is, hogy néhány
mûveletet megtanuljanak
tõle a számítógép, az inter-
net használatáról. Sajnos
azonban a gyereknek nincs
mindig ideje és kedve ah-
hoz, hogy segítséget adjon,
bár ez ideális lenne. A fel-
nõttek pedig megmaradnak
a vágyaikkal vagy a lemon-
dásukkal, ami az informáci-
ós világ elektronikus úton
való megismerését illeti.
Ezeket a hiányosságokat

igyekeznek pótolni a közös-
ségi internet-hozzáférési
pontok, amelyek látogató
közönsége azonban ma még
ugyancsak a fiatalokból áll;
azokból, akiknek otthon nin-

csenek anyagi lehetõségeik
internet-csomag elõfizetésé-
re, vagy ha van is, egy rövid
gazdasági számítás után rá-
jönnek õk is és szüleik is,
hogy az otthoni internetezés
többe kerül. Az idõsebbek
pedig ismét lemeradnak,
mert ...hadd menjen inkább
a gyerek, elõtte van a jövõ,
neki jobban kell tudnia eze-
ket a dolgokat.
Pedig ezek a közösségi

helyek nagy szeretettel vár-
ják a felnõtt korosztályt is. A
turai eMagyarország pon-
tokban (Városi Könyvtár,
valamint Tabán út 44 sz.) 2-
2 szélessávú internetkapcso-
lattal rendelkezõ számítógép
áll rendelkezésre, lehetõség
van CD- és DVD-írásra,
szkennelésre (vagyis doku-
mentumok, képek beolvasá-
sára a számítógépbe), feke-
te-fehér, valamint színes
nyomtatásra, fotó minõség-
ben is. A számítógép hasz-
nálatában járatlanabbak se-
gítséget kapnak, akkor is, ha
egy konkrét feladatot maguk

akarnak végrehajtani, (pl.
kézirat bemásolását a szá-
mítógépbe, annak kinyom-
tatását, fényképek, régi ok-
iratok „sokszorosítását” a
szkenner és a nyomtató se-
gítségével, hogy megmarad-
janak, az eredeti színek
stb.), és akkor is, ha csak
tanulás céljából térnek be.
A számítógép és az inter-

net használatához útmuta-
tást kaphatnak CD-k hasz-
nálatával, könyvek fellapo-
zásával is: ECDL modulok,
Internet ABC. Utóbbiakat
otthoni használatra, tanulás-
ra is kölcsönözhetik, s
ugyanúgy az internet-tanuló
CD-t is.
A legfontosabb pedig,

amelyre mindkét e-Magyar-
ország pontban számítanak:
hogy kisebb közösségek for-
málódjanak, a meglevõk pe-
dig fejlõdjenek a közös szá-
mítógép és internet-haszná-
lat által. Javaslatokat és se-
gítséget várunk egy

készítésére, amely
Tura hivatalos honlapja mel-
lett kiegészítõ információkat
közölne, híreket adna a tu-
rai civil társadalomról, a la-
kosság ügyes-bajos dolgairól,

eTura
honlap

s arról is, hogyan igyekszik
a turai lakosság meghódíta-
ni az elektronikus informá-
ciók világát, azért, hogy azt
saját életének megjobbításá-
ra használja fel. A különbö-
zõ fórumokon való aktív
részvétellel jobban megis-
mernénk egymást és jobban
tudnánk egymáson segíteni.

Ilyen és hasonló témák-
ban várjuk bizalommal a la-
kosság javaslatait, ötleteit.
Nem kell senkinek kívül re-
kednie az információs társa-
dalmon, ha a benne való
részvételt természetesnek
tekintjük, elfogadjuk egymás
segítségét (a kezdeteknél
éppenséggel a fiatalokét!), és
jóhiszemûen megfontolás
tárgyává tesszük egymás vé-
leményét, felhasználjuk a
magunk és a közösség javá-
ra az építõ gondolatokat.

Kiss Mária Katalin

http://www.pdfdesk.com


20 04. SZEPTEMBERTURAI HÍRLAP 13

http://www.pdfdesk.com


20 04. SZEPTEMBER TURAI HÍRLAP14

http://www.pdfdesk.com


Szép Turáért – pro és kontra

Virágok és parlagfû
Jólesõ érzés városunk

egyes utcáin végigsétálni,
ugyanis olyan kellemes
változásoknak lehetünk
tanúi, amelyek arról gyõz-
nek meg bennünket: volt
értelme létrehozni a Szép
Turáért Egyesületet és an-
nak felhívásai segítõ ke-
zekre találtak.

tettségük esetén ismét sza-
naszét hever ahulladék.

Aztán itt van a parlagfû.
Számtalan felhívás és figyel-
meztetés ellenére egyes la-
kások elõtt, de közterülete-
ken is zavartalanul virágoz-
tak még augusztus elsõ he-
teiben is. A Kaszinó téri or-

Egyre több pihenõpad ta-
lálható elsõsorban a busz-
megállóknál, középületek-
nél. A Takarékszövetkezet
elõtt egy kis virágos kert is
várja a pihenni szándékozó-
kat. A Városháza elõtt, vala-
mint az iskolák elõtt és ud-
varaikon, a gyógyszergyár
elõtt, a péküzem mellett is
egyre több virág pompázik.
Mindez egy sor magánház-
nál is felfedezhetõ.
Sajnos a buszmegállók vá-

rófülkéi még mindig várat-
nak magukra, pedig védel-
mükrõl már rendõrség, pol-
gárõrség és õrzõ-védõ szol-
gálat gondoskodhat. Persze
a védelem területén nagy
feladata lehetne a közelben
lakó honfitársainknak is!
Örömmel vettük tudomá-

sul azt is, hogy például a
Rákóczi út elején lévõ busz-
megállóban és másutt is
megjelentek a kukák – a baj
csak az, hogy azok ürítését
nem a telítettségük, hanem
a naptári rend határozza
meg, így egy idõ után ször-
nyû bûzt árasztanak, telí-

vosi lakás bejárata elõtti
árokban talán még most is
megtalálható, ha a szemét el
nem takarja. Pedig nemrég
itt dolgozott a fûnyíró mun-
kás, de ezt a területet elfe-
lejtette rendbe tenni...

Takács Pál

A porták és környékük többnyire gondozott, virágos
A szerzõ felvétele

közben mi tiszta várost
hagytunk magunk után.
Azonnal bemotoroztam a
városközpontba, és látnom
kellett a lesújtó képet festõ
csatateret. Eldobált sörösdo-
bozok, mûanyag poharak,
üdítõs üvegek tömege borí-
totta a belvárost a körforga-
lomtól a templomig.

Este nyolc és tíz óra között
szedtünk

össze aVÜCS éppen elérhetõ
háromdolgozójával.
Munka végeztével elgon-

dolkodtam: ünnep a lakoda-
lom, ünnep a búcsú is. Az
ünnepek ilyen egybeesése-
kor jobban kéne örülnünk
egymás ünnepeinek, és job-
ban oda kellene figyelnünk
arra, hogy ne rontsunk bele
egymás ünnepeibe.
Ezúton kívánok az ifjú

párnak boldog házas életet
– egyúttal köszönetet mon-
dok

és
VÜCS dolgozóknak, hogy a
szombat esti pihenés helyett
szó nélkül rendelkezésre áll-
tak a rend helyreállítása ér-
dekében.

VÜCS vezetõ

Ez így
nem maradhat!

négy zsák szemetet

Dolányi Lászlóné, Dolá-
nyi László Péter József

Boda Sándor

Augusztus 14-én, szomba-
ton lakodalom volt Turán.
Bizonyára szép volt a meny-
asszony és csinos volt a võ-
legény, boldogok az öröm-
szülõk és jókedvû a nász-
nép. Sokat és tisztességgel
készülhetett a lakodalomra
mindenki, akit meghívtak,
hiszen ünnep ez egy ember-
pár és családjaik számára.
Lakodalom vasárnapján

búcsú volt Turán, ami szin-
tén ünnep – nagy ünnep
sok ember, akár az egész
város számára. Erre az ün-
nepre is sokan készültek a
városban. Csinosították há-
zukat, környezetüket. A Vá-
rosüzemeltetési Csoport is
megkülönböztetett figyelem-
mel készült. Tisztán, kitaka-
rítva hagyta a szombati piac
után a belvárost, nyugodt
lelkiismerettel várta a más-
napi ünnepet.
Szombat este kb. hét óra-

kor felhívott telefonon az
egyik képviselõ-testületi tag,
és megdöbbenve kérdezte:

Az õ megdöbbenésétõl
csak az én meglepõdésem
volt nagyobb, hiszen nap-

-Nem takarítottatok ki bú-
csúra?

Lakodalom volt
a mi városunkban…

büntetik a magyar színek
használatát, a Vajdaságban
meg nap mint nap atrocitá-
sok érik a magyart, akkor
nálunk Turán román zász-
lót lenget a szél. Tudtommal
Turán nincs román kisebb-
ségi önkormányzat, nincs
diplomáciai képviselet, ak-
kor mégis miért?
Tudom, van demokrácia.

Hordhatok amerikai, angol
színekben pompázó pólót
stb., de ez egészen más.
Hogy mit szólnak ehhez
csíkszentimrei (testvérváro-
si) magyarjaink, nem tu-
dom. A Kónya-tó partján
van egy fakereszt, melyet
tõlük kaptunk ajándékba,

száz méterrel arrébb meg
román zászlót lenget a
szél???
Történt már több mint 20

éve, hogy elindultunk Ro-
mániába futballmérkõzésre
(VB-selejtezõre) jómagam és
még 9 cimborám. Erdélyor-
szágban, Parajdon elkapott
bennünket a román „Secu”.
Zászlóinkat erõszakkal el-
vették tõlünk, majd Szová-
tán a fogdában 10-12 órára
faggattak, kihallgattak ben-
nünket a „fõszekusok”. A
sportból és a magyar zászló
használatából „Csau” embe-
rei ügyet csináltak. Termé-
szetesen a mérkõzést nem

(folytatás a16. oldalon)

Román zászlót lenget a szél Turán...
Meg kellett élnem 55 évet

ahhoz, hogy Turán, a volt
TSz-pékség falán a kék, sár-
ga, piros színekben pompá-
zó román zászlóval szembe-
süljek. Magyar vagyok és
turai. Megkérdezem a turai
képviselõ-testület illetékesei-
tõl, hogyan kerülhetett az
említett helyre román zász-
ló, igaz, a magyar és az EU-
zászló kíséretében.
Én maximálisan tisztelet-

ben tartom Románia nem-
zeti színeit. A román néppel
sincs semmi bajom. Bizto-
san nem fogom megrongál-
ni, illetve leszaggatni a zász-
lót. De amikor Erdélyben, a
tiszta magyar településeken
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TuraKözbiztonságáért
2002PolgárõrEgyesület

Éjjel-nappal hívható
számaink:

Turai Takarékszövetkezet

06-30-200-2452
06-70-247-3686

65900107-13024136

Kérjük, támogassa
mûködésünket!

Számlaszámunk:

(folytatás a 15. oldalról)

tudtuk megtekinteni. Rend-
õri kísérettel toloncoltak
bennünket a magyar határ-
ig. 1982-tõl 89-ig

vagyis nemkívá-
natos személyek lettünk, ez-
zé nyilvánítottak bennünket.
Ekkor 32 éves voltam. Iga-

zából ebben az évben és ott,
Erdélyben éreztem át a ha-
táron túli magyarság problé-
máit, valamint Trianon ha-
tását.

*
A

nemzeti lobogó használatát
hazánkban is törvény sza-

„persona
non grata”,

Darnyik Árpád (Venci)

A szerk. megjegyzése:

Román zászlót lenget a szél Turán...
bályozza, s mint a Polgár-
mesteri Hivatalban megtud-
tuk, a jogosulatlan zászló-
használat (a külföldié is)

.

Ugyanakkor sajnálatosnak
tartom, hogy az évtizedeken
(évszázadokon át) nagypo-
litikai szinten szított ma-
gyar-román ellentétek hatá-
sa még napjainkban is fel-
bukkanhat (ráadásul ily mó-
don, hiszen biztosra vehetõ,
hogy semmiféle uszító szán-
dék nem lapul a háttérben).
Hogy a román zászló miatt
emelt kifogás csupán egyes

szabálysértési eljárást vonhat
maga után

honfitársaink túlérzékeny-
ségébõl adódik? Meglehet.
De az bizonyos, hogy

sincs minden rendben.
Mindez az amerikai zászlós
póló fenti említését olvasva
jutott eszembe: hazánkban
természetes, ha a magyar
fiatalok pl. az USA lobogóját
viselik dzsekijükön (ami
nem baj). De ha valaki ma-
gyar zászlót szimbolizáló
matricát – uram bocsá :́

– varr a dzse-
kije ujjára, hátára stb., oly-
kor alaptalanul is

tartják...

nem-
zeti lobogónk honi megítélé-
sénél

ko-
ronás címerest

szélsõjobb-
oldalinak n
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A Népszabadság július 27-
i számának halálozási rova-
tában figyeltem fel az alábbi
gyászhírre:

Turai Tibor

Eddig az újsághír. Az én
gondolataimban azonban
másik világ jelent meg, ami-
kor már Európában dúlt a
II. Világháború. Valamelyik
orosz csatamezõn ott harcot
a bátyám is. Bevonulása
elõtt volt egy hasonló korú
barátja, egy zsidó fiú, akit
Tibornak hívtak. Vajon ez a
Tibor azonos volt az életkor
zserint csaknem azonos ba-
ráttal? De hát miért hívják
õt családi nevénTurainak?
A választ a temetési szer-

tartás kapcsán a temetõben

„A gyászoló család fájda-
lommal tudatja mindazokkal,
akik ismerték, tisztelték és
szerették, hogy ,
a RÖLTEX Vállalat alapító
tagja életének 82. évében,
hosszan tartó súlyos betegség
után elhunyt. Temetése 2004.
július 29-én, csütörtökön 10
órakor – utolsó kívánságá-
nak megfelelõen – Tura vá-
ros izraelita temetõjében lesz.
A gyászoló család.”

Lesbe salam - Nyugodj békében!

Egy turai végleg hazatért szülõföldjére
kaptam meg. Itt ugyanis a
vallási búcsúztatás után

úr, Turai
Tibor egykori fogolytársa
búcsúzott a család és a
munkatársak, illetve fogoly-
társak nevében.

Havas György

Megtudtam, hogy az el-
hunyt eredeti neve

volt, aki 1923-
ban született Turán. Szülei
kereskedelemmel foglalkoz-
tak, és gyermekükbõl is jó
kereskedõt igyekeztek ne-

Leiters-
dorfer Tibor

velni. Csakhogy közbeszólt a
világháború. Mindhármukat
elhurcolták. Bár Tibor
akkor már felvett nevét
használta, így sem tudta
elkerülni a haláltábort. Szü-
lei mindketten a buchen-
wald-i gettóban haltak meg,
neki sikerült életben marad-
nia.
A kereskedelem továbbra

is lételeme maradt, néhány
közeli településen boltosko-
dott. Házasságkötése után
két gyermeke született.
Amikor szóba került a

RÖLTEX Vállalat megalapí-
tása, õ is csatlakozott az ala-
pító tagok közé, és itt foly-
tatta eredményes tevékeny-
ségét egészen hosszantartó
betegségéig.
Hogy Turán járt-e kisza-

badulása után, errõl nem si-
került tudomást szereznem.
De lelkébõl sem szenvedé-
sek, sem a szabadulás örö-
me nem tudta kitörölni szü-
lõfaluja emlékét. Új nevét is
tõle „kölcsönözte”, és ide ál-
modta meg örök nyugalmá-
nak helyét. Nyugodjon bé-
kében!
Hadd mondjam még el

azt is, hogy nagyon feleme-
lõnek tartottam – egyszerû-
sége ellenére is – a temetési
szertartást. De a néhány tu-
rai résztvevõ nevében is
kissé szégyelltem magamat
a turai izraelita temetõ elha-
nyagolt állapota miatt.

Takács Pál

Az elhunyt
egy korábbi

családi ünnepségen

Búcsúznak
a legközelebbi
családtagok
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„Náne párja cigánybálnak”

Méltón folytatódott a hagyomány

Idén a cigánybál egy kissé
gazdagabb programot ígért
a korábbiaknál: országosan
ismert mûvészek is fellép-
tek, sõt folytatódik az a ko-
rábbi kezdeményezés is, mi-
szerint a turai cigányváloga-
tott ismét pályára lép egy
rangos ellenfél ellen.
14 órakor

remek dalait csodálhatta
meg és énekelhette együtt
az elõadóval a közönség.
Egy órával késõbb

és a Nagyecsedi Fe-
kete Szemek népes mûvész-
gárdáját köszönthették az
érdeklõdõk. A focimérkõzé-
sen az ellenfél nem volt
más, mint a Vasas Öregfiúk,
kiegészülve a Színészváloga-
tott labdarúgóival.

Talán kilencszázan is el-
jöttek a rendezvényre, csak-
nem valamennyien romák.
Nem volt olcsó a „beugró”
(800 Ft). Sajnos a nem cigá-
nyok mérsékelt számban
jöttek el a rendezvényre. Ott
volt viszont a képviselõ-tes-
tület három tagja:

és
. A vendég-

mûvészeket és a közönséget
Korsós Attila köszöntötte.
Az igazi meglepetés akkor

ért, amikor is Fenyõ Miklós
társaságában megjelent vá-
rosunk lakója,
is. Hamarosan kiderült,
hogy régóta tart a barátság
közöttük, az elmúlt tizen-
három évben több alkalom-
mal találkoztak. Az egyik
dalt Fenyõ Miklós Vidák
Attilával énekelte el a kö-
zönség tapsa alapján igen
sikeresen.

Fenyõ Miklós

Bódi
Guszti

Baranyi
Károly, Korsós Attila
Nagy-Tóth István

Vidák Attila

–

A focimeccs eredménye is
meglepetésnek számított,
hiszen a nagyon lelkes és jól
felkészülten játszó hazai
csapat mindössze 4:2-re ka-
pott ki az egykori profiktól.

ként rendezett családi életet
él feleségével és két gyer-
mekével. A lakáson és an-
nak berendezésén látszik,
hogy a tulajdonos a kultúra
és a sport iránt is érdek-
lõdik.
- Ez a rendezvény tulaj-

donképpen az én „vállal-
kozásom” volt, a lebonyolí-
táshoz szükséges anyagi
garanciát nekem kellett
vállalnom – mondta Attila. –
Nagyon jólesett, hogy sok
embertõl kaptam segítsé-
get. A színpadsátrat az ön-
kormányzat biztosította,
személyesen is sokat segí-
tett Baranyi Károly képvi-
selõ, de nem feledkezhe-
tem meg a helyi polgárõr-
ség és szemé-
lyes segítségérõl sem. Per-
sze sokan mások is segí-
tettek, megköszönöm vala-
mennyiük munkáját. Saj-
nálom, hogy nagyon kevés
„magyar” résztvevõ volt
kíváncsi erre a rangos ren-
dezvényre. Talán mert
hétköznap délután került a

Abért Zsolt

Évtizedekkel ezelõtt kezdõdött az a hagyomány, hogy a
Turai Búcsút követõ napon rendezik meg a cigánybált,
amelyek egy korábbi plakátján olvashattuk ezt a mon-
datot: „Náne párja cigánybálnak”. Egy szólás is kialakult
a rendezvénnyel kapcsolatban, amely így hangzik: „Vége
soha, mint a cigánybálnak”. Arra is emlékszem, hogy az
utóbbi években a jó öreg Tosko barátom volt a cigány-
bálok fõrendezõje, és a bálok után még nagyon sokáig
emlegették az ott lezajlott érdekes eseményeket.

Vidák Attilával egy héttel
a rendezvény után beszél-
gettem. Nagyon elfoglalt
ember: egy 6-7 tagú építõ-
ipari csoporttal dolgozik im-
máron hat esztendeje. Sza-
badnap csak a vasárnap,
amelyet sikerült a heti ke-
mény munka részbeni kipi-
henésére fordítani. Egyéb-

rendezésre és nagyon nagy
volt a hõség.
Városunk valamennyi lakó-

jának nevében köszönetet
Vidák Attilának és

támogatóinak. Kérem, hogy a
jövõben is legyen gondjuk ha-
sonló érdekes, színvonalas
rendezvénynekszervezésére.

mondok

Takács Pál

A bál sztárvendége volt Fenyõ Miklós, valamint
Bódi Guszti és a Nagyecsedi Fekete Szemek

III. HÍRESVÁROSI
VIGADALOM

2004. szeptember 12.
(Vasárnap) 14 órától

Turán, a Kónya-parkban

13.45-tõl:

Langaléta Garabonciások

Rokker Zsoltti
DvorákGábor

Tini Play

Jármai Edit és a Lucky
Boys Shuffle Band

Kanizsa Csillagai

Anthea
Tribal Earth
Salsa Diabolica Show
ÁmokfutókHip-Hop

Tánciskola

Dányi Ifjúsági
Fúvószenekar

Dányi majorett csoport
Dányi gitárzenekar

Viganó Alapfokú
Mûvészeti Iskola turai

néptánc tagozata
Õszirózsa Nyugdíjas Klub

Népdalköre
Fõnix Színtársulat
Sissy Tánccsoport

Micro-fon Zeneiskola
szintetizátoros növendékei

Zagyva Banda
Turai Énekmondók

21.50:

Gyülekezés, ven-
dégvárás, sörsátor, bográ-
csos ételkóstolók, keleti
édesség és vattacukor, kéz-
mûves foglalkozások, ugrá-
lóvár, turai kiadványok, “Az
elmúlt évek vigadalmai ké-
pekben 2001-2003” címû ki-
állítás.

(vásári komédia
gólyalábasokkal

és maskarásokkal)

pantomimes
(Magyarország

legfiatalabb popegyüttese)

(a FábryShowder Band
zenészei)

(autentikus cigány folklór)
(hastáncos) és a

(tûzpörgetõk)

dányi
polgármester köszöntõje

Tûzijáték

Vendég fellépõk:

Szomszédolás Dánnyal

Turai közremûködõk:

Gódor András
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Labdarúgás: kettõbõl négy

Magabiztos hazai gyõzelem az újonc Tápiógyörgye ellen

Mint azt elõzõ számunk-
ban már közöltük, négy já-
tékos távozott a csapattól és
hat új labdarúgó érkezett. A
keretet pontosan megismer-
heti valamennyi szurkoló is,
amennyiben kilátogat a csa-
pat hazai mérkõzésére. El-
készült ugyanis egy kis tájé-
koztató füzetecske a játéko-
sok képével, mezszámával,
valamint az õszi bajnoki
mérkõzések idõpontjával.

Lilik. Lilik,
Sukaj, Horváth, Kovács.

A felkészülési mérkõzések
eredményei ismeretében
nem túl jó eredmény szü-
letett. Az elsõ tétmérkõzés
görcsössé tette a játékoso-
kat. Ennek oka azonban a
játékvezetõi hármas hazai
csapat érdekében való tény-
kedése is lehetett.
Az elsõ félidõben Lilik

góljával szereztünk vezetést.
Csapatunk az oldalvonalnál
ünnepelt, részben a mi tér-
felünkön,

miközben a játékveze-
tõ elengedte a középkez-
dést. Szerencsére a gyön-
gyösiek ezt a lehetõséget
nem tudták kihasználni. A
második félidõ elsõ percé-
ben lesgóllal egyenlítettek a
hazaiak. Ettõl kezdve

partjelzõ a gyöngyösiek
kapuja közelébe sem en-
gedte játékosainkat,

minden akciónkat
meghiúsította.

Gyöngyös-Tura 1:1 (0:0)

Tura-Tápiógyörgye 3:0 (2:0)

Tura:

Gól: Jó:

Tura:

Nagy G. Szilágyi,
Lilik, Sukaj – Kuti, Gohér
(Völgyes), Horváth, Less T.
Takács (Nagy Cs.), Kovács,
Less K.

Mol-
nár

Nagy G. Szilágyi,
Nagy Csaba, Sukaj – Kuti,

–

–

–

részben a hazai-
akén,

mert les
címén

Gohér, Horváth (Gólya), Less
T. – Takács (Völgyes), Kovács
(Folmer), Less K. Less
K., Kuti (2).

Gól:

Az elsõ félidõben henge-
relt a Tura, így az elsõ fél
óra után már 2:0-ra vezetett
a csapat Less és Kuti gól-
jaival. Negatív szenzációja
volt a találkozónak, hogy a
tápiógyörgyeiek egyik védõ-
játékosa könyökkel „ope-
rált”, minek következtében
Takács fejbõre felszakadt, és
a játékost a hatvani kórház
sebészeti ügyeletére kellett
vinni. A játékvezetõ nem ál-
lította ki az egyik vendég-

játékost, pedig egy kapott
sárga után újabb súlyos sza-
bálytalanságot ,
amiért megintcsak lap járt
volna.
A második félidõ jóval

langyosabb játékot hozott.
Akadtak hazai helyzetecs-
kék, de nem volt igazi átütõ
erõ ezekben a támadások-
ban. A 27. percben 10 em-
berre fogyatkozott a hazai
együttes: Nagy Csaba utolsó
emberként buktatta a ven-
dégek csatárát, amit a játék-
vezetõ piros lappal honorált.
A 86 percben tovább nö-

vekedett az elõny: Less
Krisztián beadásából Kuti
volt ismét eredményes. Ösz-
szességében a Tura teljesen
megérdemelten nyert a cso-
port újonca ellen, s ez a
gyõzelem jóval nagyobb ará-
nyú is lehetett volna.

követett el
Azõszi

menetrend
Szept 4. 16.30:

Jászberény Tura
Szept. 12. 16.30:

Tura – Fót
Szept 19. 16.00:

Veresegyház – Tura
Szept 26. 16.00
Tura –Gyöngyöshalász

Okt. 2. 15.00:
Baglyasalja – Tura

Okt. 9. 15.00:
Tápiószecsõ Tura

Okt. 17. 14.30:
Tura –Mezõkövesd

Okt. 23. 14.30:
Gödöllõ – Tura

Okt. 31. 13.30:
Tura – Balassagyarmat

Nov. 06. 13.30:
Pétervására – Tura

Nov. 14. 13.30:
Tura –Magyargéc

–

–
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Két mérkõzés, négy pont, négy gól. Röviden így lehet
értékelni az NB III-ban szereplõ Tura eddigi szereplését
az új bajnoki szezonban. A csapat némileg módosult
kerettel vágott neki az idénynek, amit, reméljük, lega-
lább olyaneredménnyel zár, mint az elõzõ bajnokságot.

Augusztusban a német,
belga, finn, holland, német
és osztrák versenyzõtársak
közt is igen jól szerepeltek a
turai Radical-Team Street-
fighter és Motorsport Egye-
sületet képviselõ Demény
fivérek. A Németországban
rendezett nemzetközi verse-
nyen – a technika ördögének
„közremûködése” ellenére –
Zsolt a nyolcadik helyet sze-
rezte meg, míg öccse, László
a második helyen végzett a
huszonöt fõs mezõnyben.
A kötelezõ feladat bemu-

tatása közben jármû-
vének motorblokkjában el-
tört a szeleptányér, tönkre-
ment a vezérlés, ezért a ver-
senyt öccse motorjával fe-
jezte be. Tekintve, hogy

motorjának beállítása
Zsolt számára teljesen szo-
katlan volt, a nyolcadik hely
igen jónak mondható. Az if-
jabbik Demény fivér viszont

Zsolt

László

ezúttal is tökéletesen ura
volt jármûvének, így a má-
sodik helyen zárta a viadalt.
Idén már túl vannak a

versenyek és bemutatók fõ
szezonján, de szeptember-
ben még országszerte féltu-
cat helyszínen mutatják be
tudásukat. Ha sikerül bizto-
sítani a szponzori hátteret,
novemberben eleget tesznek
egy Hollandiába szóló meg-
hívásnak, ahol egy fedett
arénában mérik össze tu-
dásukat az európai mezõny
legjobbjaival. (Néhány adat
a költségekre: kettejük né-
metországi részvétele kb.
400 ezer Ft-ba került, ehhez
jött Zsolt motorjának mint-
egy 200 ezer Ft értékû javí-
tási költsége.)
Szerencsére a versenye-

ken elért eredményeikre a
szponzorok is felfigyelnek. A
Demény fivérek – eddigi
sporteredményeik elismeré-

seként és jövõbeni sikereik
reményében – a napokban
egy-egy motort kapnak fõ
szponzoruktól, a váci Suzu-
ki Poxen-tõl. A 2004. évi
modellek egyenként két és
fél milliót kóstálnak, motor-
juk 600 cm ûrtartalmú és
126 lóerõt ad le. A Street-
fighter-kunsztok biztonságos
bemutatását segíti, hogy
kedvezõen változott a fék-
rendszer, a motor hátsó fel-
függesztése merevebb lett.

*
Bár a turai roncsderbisek

még csak ezután alakítanak
szakosztályt a Radical-Team
SME-n belül, máris nekilát-
tak a város hírnevének
öregbítéséhez. Az augusztus
8-án Hatvanban megrende-
zett EB-n a
szuperfutamon Európa Baj-
noki címet szerzett. Gratulá-
lunk!

3

Oroszi Krisztián

H. Sz.

Radical-Team Streetfighter és Motorsport Egyesület

Második hely motoron, EB-cím roncsderbin
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Függõleges: 1. Névelõ 2.
Testrész 3. Távoli rokon 4.
Sír 5. Átmérõ jele 6. Elhajít
7. Lobogtat 8. Friss 9. Híres
magyar zeneszerzõ (Ferenc)
10. Tanuló vezetõ 11. Római
6

17. Félig ázik! 19. Ez

24. Kitalált
történet 30. A házában 31.
Szobából 33.Cink 34. Alvás
közben látjuk 37. Kicsépelt
gabonaszár 41. Mihály, be-
cézve 43. Zivatar 44. Maggal
beültetett terület 48. Erre
fele! 52. ÜÓH 53. Prímszám
55. ÓU 58. Félsz! 60. Dé! 61
En! 62. Amper 63. Jód.

12. A megfejtés második
része
22. A megfejtés befejezõ so-
ra, zárt betû: E

- f né-
*

A megfejtést a lapa ljáról ki-
vágott rejtvényszelvénnyel el-
látott, lehet
beküldeni a Városi Könyvtár

nyílt l evele zõlapon

címére (Bartók tér 3 .)
A megfejtõk között

sorsoljuk ki.

szeptem-
ber 27-ig. a
Galga Coop2.000 Ft értékû vá-
sárlási utalványát és a Libra
Könyvesbolt 1500 Ft értékû
könyvutalványát

Turai Hírlap
közéleti havilap

Felelõs szerkesztõ: Hídi Szilveszter
Munkatársak: Takács PálBalázs Gusztáv, Rácz Zoltán,

Lapterjesztés : Éliás Zoltán
Nytsz: B/BHF/567/P/91 E-mail: rhplusz@rhpluszvideo.hu

Levélcím: Városi Könyvtár - 2194 Tura, Bartók tér 3.
Készül t800példánybanazArtWind-NyomdaKft . nyomdaüzemében,Gödöllõn

TIM Sport Kispályás Labdarúgó Bajnokság

Visszalépett a Ro-La, veretlen a kupa névadója
Augusztus 29-én a vissza-

vágókkal folytatódott a TIM
Sport Kispályás Labdarúgó
Bajnokság a Hevesy György
Általános Iskola pályáján. A
bajnokság megnyerésére a
kupa névadója a legesélye-
sebb: eddig minden akadályt
pontveszteségnélkül vett.
A TIM Sport számára

csak a és a
okozott fejtörést. Azóta az
utóbbi csapat visszalépett a
bajnokságból, eredményeit
törölték, tehát már csak egy
csapat tudja feltartóztatni a
bajnokság éllovasának me-
netelését – vagy esetleg egy

Piszkos 12 Ro-La

olyan meglepetésmeccs,
mint amit legutóbb a Szara-
tov-II. produkált a Piszkos
12 ellen (3:2).
Az augusztus 29-i forduló

eredményei:

Az Athletic nem tudott
teljes csapatával kiállni,
ezért a Piszkos 12 beleegye-
zett a 4+1-es játékba. Nem
kis meglepetésre a félidõben
1:1 volt az állás. Bár a Pisz-
kosok sorozatosan kihagyták
ziccereiket, így is simán
nyerték a találkozót. A
meccs érdekessége volt,
hogy az elsõ félidõben ka-

Piszkos 12 – Athletic 5:3

Augusztusiszámu nk
meg fejtése:

Gratulálunk!
Nyereményüket
postánküldjük el.

Máté Péter, Fény vár osa,
Azért vannakjó barátok.

AGalga COOP2.000F t értékû
vásárlási utalványát

(Aradiút 70.), aLibra
Könyvesbolt 1500 Ft értékû
könyvutalvány át pedig

(Szõlõ u. 20.) kedves ol-
vasónknyerte.

Lukács
Miklósné

Antal
Rita

Lapzárta

Ba lc zó m o n d ta
Vízszintes: 1. A megfejtés

elsõ része, zárt betû: Á 12.
Lakásban élõ 13. Shakes-
peare egyik királya 14. Re-
pülõgépjelzés 15. Kiejtett be-
tû 16. Fürdõszoba része 18.
Márkajelzés 20. Liter 21. El!
22. Keze, lába jár 23. Nõi
név 25. Kálium 26. Félszeg!
27. Szobába 28. LEEL 29.
Fehérnemû 31. Ká! 32. Álló-
víz 34. Kerti szerszám 35.
Palást darab! 36. Szintén
38. Nitrogén 39. Farmer már-
ka 40. LM! 42. Párosan szív!
44. Fél volt! 45. Méter 46.
Becézett Gábor 47. Levegõ,
angolul (AIR) 49. Emelet,
röv. 50. Bór 51. Római 1 53.
Hélium 54. Ételízesítõ 56.
Eszméletlen állapot 57. Vala-
mint 59. Kispatak 60. Pest
megyei település.

9.

pus híján állt a
Piszkos 12 kapujába. A má-
sodik félidõben mezõnyjáté-
kosként három góllal
hozzá csapata gyõzelméhez.

Az egyébként jól játszó,
ám idõnként kihagyó Blue
Star háromgólos elõnnyel
kezdhette a második félidõt.
Ekkor magára talált a Sza-
ratov-II. és megpróbált fel-
zárkózni, de csak két rúgott
gólig jutott el.
A góllövõlistát

(TIM Sport) és
(Piszkos 12) vezetik 8-8- talá-

Gyõri Tibor

Láng József
Tóth Ákos

járult

Szaratov-II. – Blue Star 2:3

lattal. Õket követi
(TIM Sport) 7 góllal, a

harmadik helyen
(Blue Star) áll 6 góllal.

Érdekesség, hogy a negye-
dik helyen a Piszkos 12 há-
rom játékosa,

és
tanyázik 5-5 góllal.

Tóth M.
Imre

Czira
Péter

Matos Tamás,
Kuti László Nagy Gábor

Tabella:
1. TIM Sport 15
2. Piszkos 12 12
3. Blue Star 10
4. Szaratov-II. 7
5. Salak FC 4
6. Athletic 1

550031- 2
640228-11
631210-23
621314-17
511310-16
6015 6-27
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